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PRESENTATION

L'équipement de contrdle et
de signalisation adressable
AUSTRALE ECS/CMSI est congu
pour répondre aux exigences
des systémes de sécurité
incendie (SSI) type A avec
équipement d’alarme (EA)

de type 1.

CONFORMITE

Reglement Produits de construction (UE)
N°305/2011

EN 54-2 /A1: Equipement de Contréle
et Signalisation (ECS)

EN 54-4 / A2 : Equipement d’'Alimentation
Electrique (EAE)

EN 12101-10 : Equipement d'Alimentation
en Energie de Sécurité (EAES)
CONFORMITE AUX NORMES

NF S 61-934 : Centralisateurs de Mise en Sécurité
Incendie (CMSI)

NF S 61-935 : Unité de Signalisation (US)
NF S 61-936 : Equipement d'Alarme (EA)
DIRECTIVE 2014/35/UE
Directive basse tension

EN62368-1:2014+A1:2017 : Sécurité du matériel
de traitement de l'information

DIRECTIVE 2014/30/UE
Compatibilité électromagnétique

L'AUSTRALE ECS/CMSI est
constitué d'un Equipement de
Contréle et de Signalisation
(ECS) adressable de 512 points
de détection conforme aux
normes NF EN54-2 et 54-4 et
d'un Centralisateur de Mise
en Sécurité incendie (CMSI) -

conformes aux normes NF S61-
934, NF S61-935 et NF S61-936 -
composé d’une Unité de Gestion
d’Alarme (UGA) et de 4 ou

8 fonctions de mise en sécurité
paramétrables en émission ou
rupture de courant avec ou sans
controle de position.

EN 50130-4 /A2 : Immunité des composants
des systemes de détection incendie

EN 61000-3-2 : Emission des courants harmoniques
EN 61000-6-3 : Emissivité pour les environnements
résidentiels

EN 61000-6-4 : Emissivité pour les environnements
industriels

EN 55022 classe B : Emissivité: Caractéristique

et limites des systémes de traitement de
linformation

DIRECTIVE 2012/19/UE
Déchets d'Equipements Electriques
et Electroniques (DEEE)

DIRECTIVE 2011/65/UE
Restriction d’utilisation de substances
dangereuses pour l'environnement (ROHS2)

Déclaration de conformité CE sur simple demande
aupres des services de Finsécur
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Dimension boitier

L5077 mm xH446 mm x P 122,9 mm

Matiere, couleur

ABS, gris RAL9007
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Partie CMSI EAES EN 12101-10

Hygrométrie maximum

93 % (sans condensation)

Température -5°Ca+40°C

Indice de protection IP40
EAE EN 54-4

Cable pour alimentation 3 G 1,52 UL000RO2V ou CR1
principale

Classe de fonctionnement Classe A
Classe d’environnement Classe 1
Temps de commutation

de la source principale <1lups

a la source secondaire

Bus de détection incendie

Source principale

230Vac 50 Hz +10% - 15%

Nombre de bus de détection
incendie

16 bus de détection ouverts ou 8 bus rebouclés avec
les 2 cartes option bus.

Source secondaire

1 batterie au plomb étanches 12V de 7 Ah a 7,2 Ah.

Sans entretien

Nombre maximum de points
par bus

32 en bus ouvert ou 128 en bus rebouclé

DLD (Dispositif de Limitation
de Décharge)

11v+0,5V

Nombre maximum de zones
de détection

512

Taux d’ondulation

+10%

Nombre maximum de points

512

Courant maximum
de charge batterie

460 mA +10 %

Plage de tension des bus
de détection

De10,5Va 12,5V

Résistance interne batterie

Cable

8/10¢ type C2 et CR1, avec ou sans écran
(Cdblage sans écran conseillé)

Fonctions optionnelles avec exigences

Dérangements de point (niveau d’acces 1)

Perte totale d’alimentation (niveau d’acces 1)

Hors service des points adressés (niveau d’acces 2)

K 0,8870+0,20Q
maximale
Tension de charge @25°C 13,4V0,2V
Ten5|or3 de t\ors-serwce 10,5V+0,2V
de sortie utile
PI:‘;\ge de tf:n5|on de la carte 10,4V 3 15,5V
alimentation
Courant de sortie maximum A 1A
Courant de sortie maximum B 2 A, commande de délestage activée
Courant minimum 0,0895A
Tension finale batterie 10,5V

Condition essai (niveau d’acces 3)

Compteur d'alarmes, réinitialisation au chargement de configuration

Fonctions supplémentaires (niveau d’acces 3)

Sortie relais aux 1

30 V maximum, 1 A maximum

Protection source principale

Fusible 1 A temporisé, 5x 20 mm

Sortie relais aux 2

30V maximum, 1 A maximum

Protection source secondaire

Polyswitch 2,6 A

Protection chargeur

Tous les composants constitutifs de I'alimentation électrique ont été sélectionnés pour l'utilisation

Protection électronique

qui en est prévue et répondent a la classe 3K5 de la norme EN 60721-3-3 : 1995.

(> AUSTRALE ECS/CMSI

2 sorties utilisation 12 V
programmable

2 x 100 mA

2 sorties de communication
séries RS-485

Imprimante / Report / modbus Slave /
Modbus maitre

1 port de communication USB

Pour la configuration du tableau et la récupération
d'historiques

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES UGA (FONCTION D’ALARME)

Zone/fonction (alarme)

Type de fonction

Commande du signal d'évacuation générale

Nombre de zone d’alarme

Nombre de fonction (UGA)

Déclenchement

Ligne de diffuseur d'alarme

Immédiat ou temporisé jusqu'a 5 minutes

Nombre de lignes de diffuseurs d'alarme

2 lignes de diffuseurs d’alarme, extensibles par configuration des lignes de télécommandes
(ou voies de transmissions) en lignes de diffuseurs (selon modéle 4F ou 8F)

Alimentation

EAE 12V interne - EAES 24 ou 48V externe

Courant

1 A/ligne

Nombre de diffuseurs d'alarme/ligne

32 maximum. Voir rapport d'association

Contact auxiliaire

Raccordement (alarme)

2 x 30V maximum, 1 A maximum

Type de cables

2x1,50u 2,5 mm?type CR1-C1

Longueur des cables

En fonction de la tension et de la consommation sur la ligne de diffuseurs d'alarme
Voir chapitre «Raccordement au CMSI" qui commence page 30

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES

AUSTRALE ECS/CMSI
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COMMANDES ET SIGNALISATION DE L'"AUSTRALE ECS/CMSI

ALARME

DEFAUT LIAISONS

DIFFUSEURS D'EVACUATION
HORS SERVICE

CONTACT AUXILIAIRE
HORS SERVICE

EVACUATION
GENERALE

ACQUITTEMENT
> N
VEILLE
RESTREINTE ' 25 l

26

BBEB8B888

ECHAP ‘ 8 ) { 9 ) oK
ARRET LISTE

‘ i) sscl)(::g:(l-g D'ALARMES '@ )

TEST SIGNAL. REARMEMENT

2] 28 29

stcunll'ré DGT BILAN

Boutons de mise m
en sécurité

( AUSTRALE ECS/CMSI EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES




' ECS

2
°

Désignation

Fonction

TOUCHESABCD

Acceés au menu contextuel et saisie des
codes d'acces

UGA/CMSI

NO

Désignation

Fonction

ALARME (rouge)

Allumé fixe : signale la réception par I'UGA de I'information
Alarme feu en provenance de I'ECS.

DEFAUT LIAISONS Allumé fixe : défaut de liaison des diffuseurs d'alarme
(jaune) S’allume lors les diffuseurs d'alarme ont été mis hors service
DIFFUSEUR

D’EVACUATION HORS | Allumé fixe : les diffuseurs d'alarme ont été mis hors service.
SERVICE (jaune)

ECHAP Echappe/retour dans le menu
OK Validation

Test signalisation. Active I'afficheur LCD,
TEST SIGNAL tous les voyants de I'US et le buzzer. Affiche

les versions soft de I'lECS/CMSI sur I’écran

CONTACT AUXILIAIRE
HORS SERVICE (jaune)

Allumé fixe : les contacts auxiliaires liés aux diffuseurs d'alarme
ont été mis hors service.

ARRET SIGNAL SONORE

Acquitte le signal sonore interne lié au
dérangement ou a une alarme

EVACUATION
GENERALE (rouge)

Allumé fixe : signal d’évacuation générale en cours d’émission
précédent

LISTES D’ALARMES

Permet d’accéder a tout moment a la liste
des alarmes feu

ACQUITTEMENT
PROCESSUS (jaune)

Stoppe le processus d’alarme pendant la temporisation précédant
le déclenchement du signal sonore d’évacuation générale

REARMEMENT

Réarme I’ECS/CMSI

SOUS TENSION (VERT)

FEU (rouge)

Mise sous tension de I'Australe ECS/CMSI
Source d'alimentation principale présente

S’allume quand au moins un feu
a été détecté

VEILLE RESTREINTE
(jaune)

Allumé fixe : veille restreinte activée

(Le signal d’évacuation générale ne se déclenche pas sur une
alarme feu)

BILAN (blanc)

Le bilan s'allume dés qu'un contrdle de position est utilisé
sur au moins une fonction

DERANGEMENT (jaune)

S'allume quand au moins un défaut
est présent sur I'ECS ou le CMSI

HORS SERVICE (jaune)

S’allume quand au moins un point
ou une zone est hors service

8§ 8 8 8 B8 8888

SECURITE (rouge)

* Allumé fixe pour les fonctions avec controle de position :
les DAS commandés ont atteint leur position de sécurité ;

e allumé clignotant pour les fonctions avec contrdle de position :
les DAS commandés n‘ont pas tous atteint leur position de
sécurité.

ESSAI GENERAL (jaune)

S’allume quand au moins une zone
est en essai

DEFAUT SECTEUR (jaune)

S’allume en cas de défaut secteur
sur I'alimentation ECS/CMSI interne

DEFAUT BATTERIE (jaune)

S’allume en cas de défaut batterie sur
I'alimentation interne de I’ECS/CMSI.

DERANGEMENT
(jaune)

¢ Allumé fixe : au moins une liaison avec les DAS associés
(ligne de télécommande ou contrdle) est en défaut (coupure ou
court-circuit) ;

¢ allumé clignotant : les DAS associés (avec contrdle de position)
ne sont pas tous en position d’attente).

B 8888888800 8 0000

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES

DEFAUT SYSTEME
TABLEAU HORS
SERVICE (jaune)

S’allume lors d’un défaut systéeme
(défaillance logiciel, reset). Perte totale
d'alimentation

BILAN (vert)

Allumé lors d'un appui long d'au moins 3 s sur le bouton BILAN.
Uniquement pour les fonctions disposant d'un contréle de
position

MISE EN SECURITE

Permet la commande des fonctions de mise en sécurité

FONCTIONS

BEH B8

Indique le nom et la fonction de mise en sécurité

AUSTRALE ECS/CMSI




CONTENU DE L'EMBALLAGE DE L'"AUSTRALE ECS/CMSI

Centrale Australe ECS/CMSI

ACC0120-002]

KIT BOUTONS 8F

Clef d'ouverture

du coffret pour la touche bilan

INSTALLATION MURALE DE L'AUSTRALE

Passage de cable. Accés par
le dessus ou par le dessous

(> AUSTRALE ECS/CMSI

Dimensions ext. du coffret : L
507 mm xH446 mm x P 122,9 mm

Entraxes de fixation murale :
L 450 mm x H 260 mm.

e retirer la fagcade en dévissant d’un
guart de tour les 4 vis du couvercle
a l'aide de la clef dédiée;
Voir-ci-a gauche

e sur la partie supérieure de la
facade si besoin découper si besoin

Sachet de 8 boutons rouges
pour les fonctions de mise
en sécurité et 1 bouton noir

01-ECMSI-NTO005-Rev. A1

Lot de 2 Wago

Lot de 3 modules PA PS
Code article ACCO79-FINO1

2 batteries au plomb étanches 12V
de 7 Ah a 7,2 Ah. Sans entretien

Evidement du capot

Passage
= passage des cables

des cables

par le dessus .
Passage des cables par le mur

Passage

le passage des cables a I'aide d’'une
pince ;
o fixer I'Australe au mur
avec 4 vis 1-2-3-4 de
8 mm de diametre maximum.
Voir-ci-a droite

des cables
par le dessous

4
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e Retirer la barre de retenue en la déclipsant a gauche 1 et a droite 2; » veiller a identifier distinctement les paires de cables de batterie
correspondant a I'EAE coté ECS et a I'EAE co6té CMSI

e connecter/déconnecter e installer ou retirer les batteries ;
les cables de batterie ;

BN
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RACCORDEMENT AU SECTEUR DE L'AUSTRALE

Cablage au secteur des 2 cartes EAE 35W

Point de fixation
Passage cables secteur  des colliers de cablage

Cablage
¢ Fil bleu = neutre ;
e fil marron = phase ;

Portes fusible secteur 1AT 5 x 20 mm

CONSIGNE DE SECURITE
L'Australe ECS/CMSI est destinée a étre raccordé au réseau 230V de distribution publique.

AAﬁn d’éviter tout risque de choc électrique toute intervention doit étre réalisée hors
tension (disjoncteur bipolaire en amont ouvert) et uniquement par du personnel qualifié.

e fil vert/jaune = terre.

01-ECMSI-NTO005-Rev. A1

Mise en place de la pile CR123

Auﬁliser uniquement une pile CR123 lithium 3 V.

o Vérifier que I'équipement est hors tension ;
e repérer le support de pile sur la carte afficheur LCD ;

0
o
o
()
o
o
o
o
o

feeee tpeel A
LU

AL BENRIRD

o Vérifier la polarité (+/-) indiquée sur le support avant
d’insérer la pile ;

e vérifier que la pile est correctement positionnée

et maintenue dans son support ;

(%55
o

-
-
-
-
-
-
Kol

* remettre I'équipement sous tension.
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DEPART RETOUR
; ____] . N B N B B B N
. sl ]
DEPART RETOUR - =
i |
BUS 1 + BUS 2 + :_ H
= = - -
BUS 3 = BUS 4 - ; :
BUS5 BUS6 — - -
+ &+ e -
BUS7 _;_ BUS 8 _;_ $1, S2 paramétrage | -
terminaison RS-485 - A
1
. . ov =
Sortie Util. 1 12V 1
RS-485 A = EERENRRE =
B A o - :-I | | z - Img =
Sortie Util. 2 9V : g : RSB hsssnnnnst
12V l b 1 Tl . - N« s " = 3 - = ] a =
c _NEEE, BABE, NNBE . DEEE e
C ] " 1 -
i R | Relaisaux.1 R |18 . S . . _— . = =
Relais FEU T T E Voyants de communication -GRER " GA0R " 068 .06 : % e
c c & RS485 TX . - Vee
Relais DGT R ] Relaisaux.2 R - : - 3 :. =
T T & - il
L .= A0 —-
Entrée Util. 2 Entrée Util. 1 E e
5 + " o9
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BuUS DE DETECTION INCENDIE

Ligne ouverte Ligne rebouclée

1 2l | S '_"EEBUS:L; Départ
E ﬂ BUS2 _ Retour

DEPART

BUS1
BUS 3
BUS 5
BUS7

|

Détecteur ICC : Isolateur de Court-Circuit Détecteur
ICC : Isolateur de Court-Circuit L Auto[na!:lqlfe AUtOf“a}'qu"e
ICC intégré ICC intégré
[

BT BE

Déclencheur

+entree

+entree +sortie

+entree +sortie

Détecteur Déclencheur Manuel
= Automatique ICC intégré M?nl.fel .
ICC intégré ICC intégré
-
~
A -~
~
Détecteur
Automatique

ICC intégré

T Détecteur
Automatique
ICC intégré

Déclencheur Manuel
ICC intégré I'_"l 'l EIH

manuel

+entree +sortie

Déclencheur
Manuel
ICC intégré

Déclencheur
Manuel

Premier point > ICC intégré

+sortie ®

Caractéristiques

¢ Points/bus : 32 maximum (bus de détection ouvert) ; 128 maximum e distance : 1000 m en ligne ouverte, 1600 m en ligne rebouclée ;

(bus de détection rebouclé) ; e 1 paire 8/10° ( SYS1 sans écran) ou 1 paire 8/10° (avec écran SYT1) ;
e courant : 100 mA maximum ; e type C2 et CR1 suivant le type d’installation ;
e tension:12V;
¢ plage nominale de tension de fonctionnement : de 10,5V a 12,5V; Assur er la continuité de I'écran au niveau de chaque élément.

( AUSTRALE ECS/CMSI EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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PORTS DE COMMUNICATION 1 & 2

SORTIE 12V UTILISATEUR

RELAIS PROGRAMMABLES
Caractéristiques 3, o O Caractéristiques o Mode de fonctionnement RL1 & RL2
e Liaison RS-485 sur 2 fils ; 1 e Sortie1:100mA 12V; paramétrable via Neptune :
o1 paire 8/10e type C2 avec ou e sortie 2: 100 mA 12 V; emission, rupture ou autostart. C COMMUN
sans écran : 2 x 1.5 mm? sans écran La sortie peut également Relais aux.1 R REPOS
e transmission : 115200 Bd ' . étre configurée pour étre 0 3 Z %
8 bits, 1 bit de stop, sans parité. oV W t?mpo,ralrement coupée lors ] Relaisaux.2 R REPOS
SortieUtiL.1 o d un réarmement ; T TRAVAIL
ﬁ ¢ Emission : la sv?rtle gst N Caractéristiques
Sur la carte ECS normalement inactive et délivre c .
, [ N
de I'Austral . ] oV 12 V lorsqu’elle est commandée ; ontact inverseur ;
A e l'Australe, Sortie Util. 2 , «R | . e courant: 1 A maximum ;
RS-483 B placer les switchs v upture : 'a sortie est e tension : 30 V maximum;
sur la position normalement alimentée en 12V o T
« ON » afin ) et passe a 0V lorsqu’elle est e 1 paire 8/10¢ type C2 avec écran
A d'activer commandée ; ¢ relais programmables 1 et 2
RS-485 L, 4 ; :
B la terminaison de e Autostart : la sortie s’active paramétrables via le configurateur
120 Q des sorties automatiquement au démarrage Neptune.
RS 485. de I'équipement. ® paramétrage par défaut : désactivé
RELAIS DERANGEMENT ET FEU ENTREES UTILISATEUR 1 ET 2
Caractéristiques Caractéristiques
2 C |[comMMuN « Contact inverseur ; Mode de fonctionnement paramétrable au repos et s'ouvre lorsqu'il est activé.
L] .
2 o R |Rrepos e courant : 1 A maximum ; avec le configurateur Neptune e Surveillée : la centrale surveille en
m * tension : 30 V maximum. e Inutilisée : I'entrée est désactivée. permanence I'état du contact. Dans ce
“ T | TRAVAIL * 1 paire 8/10° avec écran. « Normal-ouverte (NO) : le contact est mode, une résistance de fin de ligne de
5 c |commun Fonctionnement ouvert au repos et se ferme lorsqu'il est 10kQ d0|'t etre raccqrdee afin d’assurer
p * Le contact Alarme feu change active. la supervision de la ligne.
T RS d’état sans temporisation lors « Normal-fermée (NF) : le contact est fermé ~ * Temporisation : 4 secondes maximum.
w ’ 2 . .
o 1+ |trRavaL d lune 'detect!on feu sur un point de
| détection de I'ECS ; —— ~—
Etataurepos  ® € contact Dérangement change
P — d’état sans tc.emporisa'tion lors c’ie
(ml C COMMUN toute détection de défaut par I'ECS.
RelaisFEU R REPOS & Le contact Dérangement général
(i 8 T TRAVAIL est a sécurité positive.
i C COMMUN
g 2] Relais DGT R REPOS
) T TRAVAIL

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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N\
V4
R A C C O R D E |\/I E N T A I_ E C S Repérer la position des borniers au chapitre "Détail de la carte ECS", page 11

DECLENCHEURS NI ANUELS ADRESSABLES SEXTANT-DMA

_ _ Premier Second Dernier
Version avec écran Sextant-DMA Sextant-DMA Sextant-DMA
* mise a la terre
o* \ Adresse N°1 Adresse N°2 Adresse supplémentaire
a a ] -] . s

Départ bus Amm 1o

Led rouge

' e 32 Sextant-DMA maximum sur bus ouvert ;

. e 128 Sextant-DMA maximum sur bus rebouclé ;
¢ distance maximum bus ouvert : 1000 m;

= e distance maximum bus rebouclé : 1600 m.

Version sans écran b
—_— —

Retour bus  mt= =i == == === === == == == ===

A Le raccordement s'effectue
avec un cable avec ou sans écran

Ecran .;f Cable _ 1paire 8/10° type C2
Bus- e
paire 8/10¢ type CR1
DETECTEURS SEXTANT-DOA (AVEC INDICATEURS D’ACTION) * 32 Sextant-DOA maximum sur bus ouvert;

e 128 Sextant-DOA maximum sur bus rebouclé.

RETOUR CIRCUIT DE DETECTION (circuit de détection rebouclé uniquement) Raccordement des indicateurs d'action

e e e e e e e e N S S B B Lutilisation d’IA collectif se fait par programmation du circuit de détection.
+
ot e distance maximum bus ouvert : 1000 m ; O
Version sans écran e distance maximum bus rebouclé : 1600 m. /'<:
Versi . Premier Deuxiéme // ; Dernier - +
. ersion avec ccran détecteur adressable détecteur adressable détecteur adressable @

=
Foo=v - -

* mise a la terre

(-]
u 2 |A maximum - Continuité de I’écran jusqu’au dernier IA
- -
v, e N
Sonar-SIA Sonar-SIA-V
, ) @
DEPART INDICATEURS
—L— CIRCUIT DE D’ACTION '
— DETECTION ’Q‘ COMPATIBLES
. -t : FIIA FIIA-E Sextant-1A
. ‘.-----------------------’ Finsbeur
Mise a la terre de I’écran au niveau de ’ECS Socle universel SONAR-SU |
Code article: ACC0108-001 _ ) . Py \
Assurer la continuité de I'écran sur le circuit de détection via la borne E (du départ circuit . étiquette (en option) 1 paire 8/10° type C2 =i \\_/
de détection jusqu’au dernier détecteur et retour du circuit de détection si rebouclage) Code article: ACC0114-001 1 paire 8/10° type CR1 \ )

f AUSTRALE ECS/CMSI EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES




01-ECMSI-NT005-Rev. A1

DETECTEURS CAP®112A, CAP®212A (AVEC INDICATEURS D’ACTION)

Repérer la position des borniers au chapitre "Détail de la carte ECS", page 11

e 32 détecteurs sur bus
ouvert;

e 128 détecteurs sur bus
rebouclés ;

e distance maximum bus
ouvert: 1000 m;

¢ distance maximum bus
rebouclé : 1600 m.

Départ
BUS Version avec écran
o

* mise 3 la terre

o+
.

Version sans écran

Mise a la Terre de l'écran
au niveau de l'ECS.

Assurer la continuité de 'écran sur le bus
(du départ Bus jusqu'au dernier détecteur et retour du Bus si rebouclage) ..........'?.

g7
Cable B 1 paire 8/10° type C2

1 paire 8/10¢ type CR1

‘Sonar-SIA Sonar-SIA-V

Raccordement des indicateurs d’action

|

INDICATEURS
D’ACTION
COMPATIBLES O
FI-IA FI-IA -E Sextant-IA
-+
Finsécur [&5)

‘q‘.--

C

2 1A max. Continuité de l'écran jusqu'au dernier A

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES AUSTRALE ECS/CMSI
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épa
_& (ou FI-AT212+ précédent)

DISPOSITIFS D'"ENTREE/SORTIE

Longueur de ligne :1000 m maximum

\llll 1 paire 8/10° type CR1 Les dispositifs d’entrée/sortie avec ICC, FI-AT 212 et

] . i 212+, FI-AT 412 et 412+ permettent la reprise d’infor-
Nombre maximum de modules associables § i déaui ts techni . tact lie
e 64 en ligne rebouclée ; £ [na qns _elq.wpemc_an s techniques (a contact sec) liées
e 16 en ligne ouverte. a la sécurité incendie
+
Vers FI-AT212+ suivant O FI-AT 212 et 212+
RéSiStinI?S d'Alarme . (ou Retour BUS)
Contact d'Al VTSN Repérer la position des borniers au
e emont G —»{\4 } 1]1]] Ecran chapitre "Détail de la carte ECS", page 11
N | Entrée n°1
— | + ®
Résistance ;
Fin de Ligne i Ecran
10kQ } 10 kQ _-'_ Entrée n°2
Résistance }
Fin de Ligne |
10 kQ ° | ® @
// — }
Contact de Défaut )
(Normalement Fermé) I II II
\\_ |
-+
Départ BUS
——+ RFL:10KkQ 1/aw 5% (Résistance Fin de Ligne) O (ou FI-AT412+ précédent)
—mmm— RA. : 1kQ 1/4w 5% (Résistance d'Alarme) L
I
—— o
__ Entrée BUS
- ‘ Ecran
‘ [ 1 paire 8/10° type cR1 - 4 Eftrée %
. ; Ecran <
Nombre maximum de modules associables 3 sorte £
FI-AT 412 et 412+ e 32 enligne rebouclée ; bus | S
e 8enligne ouverte. -+
Vers FI-AT412+ suivant (@]
Résistance d'Alarme (ou Retour BUS)
e et @ 1kQ °
g -iﬂm., e -
Contact d'Alarme ) i/ ‘ \ {
(Normalement Ouvert) \ 4 ] ﬂ‘ I I I I 'icran ;
N E l ¥ Entrée n°1
Repérer la position des borniers au Résistance
chapitre "Détail de la carte ECS", page 11 ® @ Fin de Ligne Toran
10 kQ .
10 kKQ i Entrée n°2
o T O
Résistance
Longueur de ligne :1000 m maximum Py esiane . Feran
L — 10 kQ b Entrée n°3
Contact de Défaut ; / -
(Normalement Fermé) \ I I I Ecran
S~ I .i. Entrée n°4
—__ 1+ R.L: 10kQ 1/4W 5% (Résistance Fin de Ligne) ®)
—@— R.A. : 1kQ 1/4wW 5% (Résistance d'Alarme)

f AUSTRALE ECS/CMSI EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES




l DECLENCHEURS NMIANUELS ETANCHES FULLEON CXM/CO/GP/R/WP

DM Conventionnel

Etanche Etanche

e 32 DM maximum ;

o - © o
é § é £ ¢ mise a la Terre de |'écran au niveau de I'ECS ;
FI-AT 212 5 & % 5 2 % e assurer la continuité de I'écran sur le bus, du départ bus jusqu'au
FI-AT 412 E g e E S e dernier déclencheur manuel ;
FI-AT 212 + I e e s * longueur maximum : 1000 m ;
FIrAT ALz QOO OO . résigstance de fin de I.i ne éIér’nent de fin de ligne : RFL, EFL: 10 kQ
BRINIIvImIn minin [ ! ene, gne: Rrk, Er:
(‘ L J e résistance d'alarme RA : 1 kQ
R.A. E.F.L.
Départ —
Boucle caible N :paire 8/10° type 2
LR
. . . 1 paire 8/10° type CR1 avec ou sans écran

DM Conventionnel Repérer la position des borniers au chapitre "Détail de la carte ECS", page 11

DECLENCHEURS MANUELS CP135

Repérer la position des borniers au chapitre "Détail de la carte ECS", page 11

1kQ (o * Résistance d'alarme RA = 1KQ 5% 1/4 W

10 kQ E e Résistance de fin de ligne RFL = 10kQ 5% 1/4 W Céb'agglfgé?;’e“jeﬁl‘e‘)SW“Ch
Cable
¢ 32 DM maximum par dispositif entrée/sortie ;
e mise a la Terre de I'écran au niveau de I'ECS ; II I 1 paire 8/10° type CR1
e assurer la continuité de I'écran sur le bus (du départ Boucle
jusqu'au dernier déclencheur manuel); ®) No NG GND ®) NO NG GND
T1 T2 T3 T4 T1 T2 T3 T4 FI-AT 212 +

¢ longueur maximum : 1000 m. Al lels sl els ‘III=+ FI-AT 412 +
‘ _ FI-AT212

/TR | TR R/TRY | TR FI-AT 412
>

JLLL L] .IIII"

CP135 en fin de boucle CP135 intermédiaire
Exemple de raccordement pour CP135 simple contact

AUSTRALE ECS/CMSI
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DETECTEUR DE FLAMMES INFRAROUGE EN ZONE ATEX SEXTANT-IR3 + EXx

Entrée 5
a raccorder entre
FI-AT 212+ les bornes 2 et 5
FI-AT 412+
FI-AT 212
FI-AT 412
N _vv/e
HORS
ZONE ATEX

Depuis EAE 24V

ou départ fusiblé,
a raccorder entre
les bornes 11 et 12

+

+-o]

Instructions pour le raccordement :

Vers détecteur suivant,
a raccorder entre
les bornes 2 et 4

ZONE ATEX

Repérer la position des borniers au chapitre
"Détail de la carte ECS", page 11

( : Résistance d'alarme : 1KQ 5% 1/4 W

(= Elément de fin de ligne : 10 KQ

Résistance d'Alarme :
a raccorder entre les bornes 1 et 5

Elément Fin de Ligne :
a raccorder entre les bornes 2 et 4

—

FEHEEEEEEE

NC NO C NC NO C NC

5 6 7 8 9 10
Dernier détecteur de la boucle

72V GND
11121314 1 1617 18 19

eNombre de détecteur: 32 ;

- S'assurer de I'étanchéité a I'aide des presses étoupes indiqués.
- Utiliser le presse étoupe du bas pour le cable d'alimentation.

Contacteur a clef,
permettant le réarmement
du détecteur (contact NF)

(>~ AUSTRALE ECS/CMSI

- Utiliser les presses étoupes latéraux pour la boucle de détection.

ecable:
- U1000 RO2V (diélectrique 1000 V) ;
et/ou;
- CR1 2x 1,52 (diélectrique 1000 V) ;
elongueur de ligne :1000 m maximum.

A Le mise ala
terre du détecteur
Sextant-IR3 Ex

est obligatoire

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES




JECLENCHEURS NMANUELS CONVENTIONNELS SEXTANT-DMC

Repérer la position des borniers au chapitre "Détail de la carte ECS", page 11

Premier
Sextant-DMC

Deuxiéme
Sextant-DMC

Dernier

- — Sextant-DMC
Ligne surveillée

Elément de fin de ligne. Résistance = 10 kQ

¢ 32 DM maximum sur
ligne surveillée sur
1 entrée;

* les lignes de DM
peuvent étre réparties
sur plusieurs entrées
(limité a 32 maximum
par Ol) ;

¢ longueur de ligne :
1000 m maximum ;

e placer le cavalier sur K3

FI-AT 212 Liaison Aller
FI-AT 412 L ——
FI-AT 212 + L
FI-AT 412 +
Led rouge
1A intégré
Configuration des
résistances et de la led
C Configuration des résistances et de la LED
. 1 paire 8/10¢ type C2 Ligne non surveillée
Cable _ P / ¥P OO | K1 | Contact sec (sécurité positive/NF
ill
1 paire 8/10° type CR1 ovellic)
OO | K2 |Résistance 4700-2 W
. Ligne surveillée
K3 | Résistance 1 ka-1W O ey
OO | K4 | Option led rouge sans polarité

pour une résistance de
1KQ.

DETECTEUR LINEAIRE BOREAL-LR

Repérer la position des borniers au chapitre "Détail de la carte ECS", page 11

FIAT<->Boreal

¢ 1 Boréal-LR maximum par ligne ; Type C2 (non propagateur)

Section(min.) 1paire - 8/10éme sans écran

Section(min.) 2 x 1.5mm?2

AES<SEoredl Type CR1 (résistant au feu)

¢ longueur maximum : 1000 m ;

e résistance de fin de ligne, élément de fin de ligne : RFL, EFL: 10 kQ - 1/4 W
e résistance d'alarme RA: 1 kQ-1/2 W

AL'ensemble des Boréal
raccordés a un seul FI-AT

ne doit pas surveiller une
surface supérieure a 1600 m?

EAE/EAES| _

24V

EN54-4

EN12101-10

@ @

FI-AT 212+

230VAC no c\ nc - noy\ ¢ nc
FI-AT 412+ OO0 OO OO O
FI-AT 212
FI-AT 412 ] Terre +V -V Défaut

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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CAPTEUR PAR ANALYSE D'IMAGE THERMIQUE SONAR-SDCCT DGO04, DG06, DG08, DG12
Repérer la position des borniers au chapitre "Détail de la carte ECS", page 11

FI-AT 212+
FI-AT 412+
FI-AT 212
FI-AT 412
-ut =t I 1 paire 8/10° type CR1, avec ou sans écran

Entrée n°2

Entrée n°1

] O U 2x1,5mm2typeCR1
|
9 N
.’ ‘.--‘ ——+ RFL: 10 kQ1/aw 5% (Résistance Fin de Ligne) EAE 24V
[ —m— Ra :1 kQ 1/4wW 5% (Résistance d'Alarme) Z0
H o]
— i N D
m N Boite de ) >5
N ] raccordement type o
Plexo étanche N
| ==
\oﬂlﬁ)
RJ 45 '
[® A relier
© O © alaterre 24V -
3 3 :
| Ra | Om i
Relais feu @ lil
M [T SC
Fibre optique . o
ALe cable doit étre

protégé mécaniquement

(par une gaine annelée ou
un tube IRO) de la caméra
a la boite de raccordement
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DiISPOSITIF ENTREE/SORTIE FI-AC

Entrée CIRCUIT
DE DETECTION

S

FINSecur:
Fi-AC

EN 54-18 : 2005 Dispositif d'entrée/sortie
EN 54-17 : 2005 Isolateur de court-circuit

@

I

Repérer la position des borniers au chapitre "Détail de la carte ECS", page 11

( . .
Vue interne du contact duy relais :
Position représentée

a l'état de veille

[ |

Le relais ne s’active pas
automatiquement
sur I'alarme de la ligne
de détection du FI-AC

Par configuration de I'ECS,

0

@ BR4 une alarme de point
0- 0- 0- 0- n- - c 6 6 du méme circuit de détection
(S o) ermet d'activer le relais
BRL BR5 = P
C_D BR2 BR3 BR4 @ S P W jusqu'au réarmement
& & § Exemple d'utilisation
D D D D D D D Oo\‘\ RN indicateur daction, alarme technique,
P ;91 ;'El ;’Ql report pour télé-transmetteur
- Ne pas utiliser pour faire des asservissements
[ | [ | [ | |_ du type compartimentage ou désenfumage )
[ | ] [ |
. g + = Elément Fin de Ligne
i » [ 11 I’ K_ H 3300 Ohms 1/4W 5%
Sortie CIRCUIT |
DE DETECTION [
(vers adresse suivante
+ ou retour Circuit De Détection) + = +E Détecteur +5 +E Détecteur +5
conventionnel

Entrée Ligne Alimentation
EAE - 24Vdc

(ou Sortie Départ Fusiblé,
ou adresse précédente)

Cable

1 paire 8/10° type C2
1 paire 8/10¢ type CR1

1 paire 1,5 mm? type CR1

(vers adresse suivante)

Sortie Ligne
Alimentation

conventionnel
24V

24V

Circuit de détection automatique (32 détecteurs maximum)
Raccordement : Se reporter a la notice du détecteur.

RACCORDEMENT DU Fi-AC

BR1 : circuit De Détection adressable 12y,
entrée/sortie

BR2: entrée d'alimentation électrique

BR3: sortie locale d'alimentation pour
asservissement via le relais, protégée
par polyswitch

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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BR4: sortie relais, contacts secs libre
de potentiel (1 A/30 V max)

BR5: boucle de détection automatique,
surveillance par résistance de fin de ligne
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DiSPOSITIF ENTREE/SORTIE FI-AC-ATX ET DETECTEURS SONAR-SOCEX - SONAR-STCEX
Avec barrieres Zener KFDO-CS-EX1.51P - 1 voie ou KFDO-CS-EX2.51P - 2 voies
Repérer la position des borniers au chapitre "Détail de la carte ECS", page 11

@ @ RACCORDEMENT DU FI-AC-ATX
FINSecur BR1 : circuit De Détection adressable 12v, entrée/sortie ;
Fi-AC-ATX BR2: entrée d'alimentation électrique ;
E: 2:_13 :ggg |D ispositif dentrée/orti < Exemple: ligne pour indicateur d’action BR3: sortie locale d'alimentation pour asservissement via le relais,
-17: solateur de court-tircui i R
Placer un strap entre le + du BR3 et le C du BR4 protégée par polyswitch ;
= § |:| BRA4: sortie relais, contacts secs libre de potentiel (1 A/30 V max.) ;
‘\ b o o o | e —) b o . . BR5: boucle de détection automatique, surveillance par résistance
@ === = x v @ Barriere Zener Barriére Zener e fin de ligne.
BR2 BR3 BR4 - s ou -
Q/ﬂ Q/ﬂ S olc ole © emr |1 associee associee
Y P P R -CS- . -CS- . A . s
. - Q_, J & KFDO-CS-EX1.51P KFDO-CS-EX2.51P Cables préconisés :
l‘\ —=—E = Circuit De Détection Adressable
+ v —+ ] PPN B WO B 1 e SYS1 C2 ou CRY,
TTHEEEER T . u sans écran, section 8/10e mm
6 . [ ]
Eretgzg_r(égiﬁgu' Sortie CIRCUIT 2 m ZONE 2 Ligne de détection en zone Atex
(depuis BALTIC ou DE DETECTION 3 = 12 2 e paire CR1, avec écran, section 8/10e mm
adresse précédente) ou retour Circuit De Détection) ‘:g.; = DIV’ 2 —
_ o u +8 — +4 Ligne d'alimentation :
° o ) ) .
gﬁ\El :;'E?Actr i ) o n -{ 1 paire CR1, sans écran, section 1,5mm?
+ [=] +
Entrée Ligne Alimentation 3 = ENEEE / / A ili i ie
AL el o o EAE A g ) u -[.10 _ | Utiliser uniquement les barriéres
EAE - 24V [ A u Zener associées KFDO-CS-Ex1.51P (1 voie)
] s = ;
= -8 | KFDO-Cs-EX2.51P = ou KFDO-CS-Ex2.51P (2 voies)
= IEEEEEEEEEEEEEEEEEEEED Placer un strap entr’e le+duBR3etleC
] du BR4 afin de protéger le FI-AC-ATX
VUINEEEEEEEEEEEED 4 :
_ . N Sonar-STCEX Sonar-SOCEx et sa boucle de détection.
Vue interne du contact du relais : =
Po;'t’g;trzzrsiiel{:ee Attention, le relais ne s'active pas | [....... 1 paire 8/10° type CR1 avec ecran
automatiquement sur l'alarme ]
I"T | de la ligne de détection du Fi-AC. =
Par configuration de 'EC.S, |
BR4 une alarme de point du méme circuit de détection |
e s 6 permet d'activer le relais = Sonar-SIA Sonar-$1A-V \
S N N jusqu'au réarmement H @ \ @ \
E Exemple d'utilisation ‘
g?\o &o/\fv indicateur d'action, alarme technique, '. INDICATEURS
& report pour télé-transmetteur D’ACTION
Ne pas utiliser pour faire des asservissements COMPATIBLES
du type compartimentage ou désenfumage ) FLIA -E

-

Raccordement : 1 seul indicateur d’action. Se reporter a la notice de I'indicateur d’action.
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TABLEAUX DE REPORT D’EXPLOITATION AVISO-VIEW
Repérer la position des borniers au chapitre "Détail de la carte ECS", page 11

Australe ALIMENTATION Gamme Corail
ECS/CMSI PAR EAE/EAES/AES Exemple : CORAIL-24-2
S — Description des borniers
Sur la carte ECS
de I'Australe,
=t S0 placer les 8 2 2 g
switchs sur la g g E g6 38 2 - 0 .
P position « ON » e i a Sall e (2 Entrée E.A.E. Sortie E.A.E.
- M B afin d'activer g 4 3 F A ; i
005 00 = la terminaison = 2 5 Bl | p Entrée RS-485
ettt ety de 120 Q des oz — G o o= 7 NON UTILISE
R ‘o\:NBV L] Y_OND i ; : - ‘ A . 6
v \ sorties RS 485. ) 500 900090000 ©60000 g Sortie RS-485 :
O < "\ Batterie | péfaut | EAE.
Contact N.F. EAE 3 +
. Départ alimentation Secteur 2 RS-485 ~
Sortie RS-485 A-B Départ BUS P 3 Somaner | EXtom| | B
Entrée EAE
ov
21,6 Vec - 60 Vee
RS 485 ==m== 1 paire 8/10° type C2 ou CR1
Alimentation 2 x 1,5mm? type CR1 RS 485, vers AVISO-VIEW suivant Vers AVISO-VIEW suivant
Défauts secteur et batterie—— 1 paire 8/10° type C2 Alimentation, vers AVISO-VIEW suivant Vers AVISO-VIEW suivant
Tension d'alimentation Consommation en veille Consommation maximale Quantité maximum 16 par sortie bus de
(V) (mA) (essai voyants) (mA) communication RS-485
14 57 80
24 37 51 longueur de ligne maximum 1000 m
48
23 30
60

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES AUSTRALE ECS/CMSI
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Communication avec I'Australe : configuration du numéro d’unité d'un AVISO-VIEW

Lors de la premiére mise sous tension de I'’AVISO-VIEW, procéder comme suit :

Appuyer sur la touche Menu Sélectionner Menu d’installation

Sélectionner Numéro d’unité
puis saisir le code d’acces de niveau 3 Le code par défaut est : CBCB

ven 01/01/21 0008 Nsecur_

ven 01/01/21 D0:05

Ven 01/01/21 D005 Ven 01/01/21 D0:05

Menu

= I 1 - Menu d'exploitation
SySTnNG e Vol 2. Menu dinstalaon 11

3- Menu ntenance

ECHAP pour QUITTER

. Saisie de code d'acces
1~ Niimeéro d'Un“é; \M: ‘HI‘ \H i ‘\ Il uw Hn‘.|Wuimllw-mW“M Niveau d'acces 3

Saisir le code d'acces

OK pour VALIDER . ECHAR pour QUITTER OK pour VALIDER ECHAP pour QUITTER OK pour VALIDER

Attribuer a chaque Aviso un numéro
d’unité unique, en respectant I'ordre

des équipements présents sur la ligne Chaque AVISO-VIEW présent sur la ligne

Ven 01/01/21 00:06

Numéro d'unité
Numéro d'unite

ECHAP pour QUITTER OK pour VALIDER

doit disposer de son propre numéro d’unité :

1¢" AVISO-VIEW de la ligne : 1

Une fois le numéro d’unité renseigné,
la configuration est automatiquement
transférée vers 'AVISO-VIEW

Transfer running

2¢ AVISO-VIEW : 2 q Transteten cous

3¢ AVISO-VIEW : 3

( AUSTRALE ECS/CMSI EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES




SOMMAIRE
TABLEAUX DE REPORT D’EXPLOITATION AVISO-LITE

Australe Entrée
Sortie utilisateur Entrée
100mA 12V

AVISO-LITE

Cavalier pour
déconnecter la pile

Insérer la pile CR2032
dans son support

Sortie

Second AVISO-LITE Afin de garantir une communication stable, les AVISO-LITE sont
Premier AVISO-LITE équipés d’un connecteur de fin de ligne RS 485 (est déconnecté
par défaut). Placer obligatoirement un cavalier sur le connecteur
du dernier report pour obtenir la terminaison RS485.

Caractéristiques

| 8 [ v |Aerfno] 8 | v [AzTf Ao

Tension d’alimentation 9360VDC Mise en service

~11 mA ¢ Essai de signalisation : un appui long pour un
allumage de tous les voyants et du signal sonore ;

Fa=m

Consommation en veille

Consommation max. (essai voyant) 27mAae60Vv ,
e provoquer une alarme et s’assurer que la
Nombre maximal d’AVISO-LITE 5 signalisation en cours correspond avec celle
sur sortie utilitaire Australe ECS CMSI du CMSI ou de I'ECS;
Nombre max. d’AVISO-LITE sur EAE 24/48 V | 16 e vérifier chaque signalisation reportée.
Raccordement Connecteur a ressort
H e 2
Cablage 1Ip_a|re 8/10° ou 1,5 mm?, type CR1,
résistant au feu
Longueur maximale de la ligne 1000 m
Pile Lithium CR2032 -3V

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Zones/fonctions (mise |Lignes de télécommande
en sécurité) (mise en sécurité)
A rupture ou a émission de
Type de Compartimentage, Type de DAS courant avec et sans contréle
fgnction désenfumage, de position
DEsSCRIPTIF DE L'UGA/CMSI évacuation
. s 4 lignes de télécommande
Nomb Nombre de lignes de télécommande extensibles 3 8
ombre max.
de fonction de | 8 avec la carte CMSI : T
mise optionnelle 24V a 48 V. Equipement
+ en sécurité . d'Alimentation Electrique
VOIE DS 2 . . Tension de Sécurité externe (EAES)
= Sorties voie de obligatoire
diffuseurs d'alarme
+ VOIEDS 1 32 DAS ma)fimum par ligne, X
- ombre de ont 7 maximum avec contrble
Nombre de DAS dont 7 trol
de position
+
- VOIE 4 Courant max. par ligne de télécommande Limité 3 1 A par voie
Dispositifs Commandés Terminaux (DCT) P
+
_ VOIE 3 Sorties voie de Nombre max. de DCT 320
télécommande
+ - - oo -
VOIE 2 Raccordement (mise en sécurité)
+ e C2 1 paire 8/10¢ pour la surveillance des contacts début
- VOIE 1 et fin de course ;
2 N P Eer . . e CR1-C1 2 x 1,5 mm? minimum pour la télécommande
: SANDARS Alimentation externe standard pour rupture Type de cables des DAS a émission ;
é ) A e C22x1,5mm?minimum pour la télécommande des
E + EAE/EAES Allmentatl‘m:l ef(te.rne EAI_E/EAES/A_ES DAS a rupture. Les cables de commande et de contrdle
E - pour DAS a émission ou ligne de diffuseurs d'alarme doivent &tre séparés.
- R L d ¢ Fonction de la tension de télécommande et de la
i + ongueur des . : 14 )
P - Dft sec/bat _ PA/PS4 Entrée reprise des positions des DAS cables consommatl.on sur la voie d? teIecommancA:Ie ;
] T g par l'intermédiaire des modules PA/PS e 1000 m maximum pour les lignes de controéle
- R Relais aux.2 - Voir pages 3_0 et 3_1 N N L .
L (o i Divers (mise en sécurité)
: T - N° PA/PS. Correspondent aux N° des voies
= Ri Relaisiax.t + PA/PS1 de télécommande voies 1,2, 3 et 4 Information
c - d’état de PAES | Défaut batterie et défaut secteur
externe

( AUSTRALE ECS/CMSI EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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+
CARTE OPTIONNELLE CMSI _ VOIES
+
- Hell22 Sorties voie de
+ télécommande
VOIE 6
+
VOIE 5
. +
: m Entl:é.e reprise des | o5 N° PA/PS
« * pAPS7 positions des DAS  correspondent aux
] . par l'intermédiaire e des voies de
q * papse des modules PA/PS  {4l6commande
:' + pA/PS 5 Voir pages 30 et 31 voies 5, 6, 7 et 8.

SELECTION DES TYPES D’ALIMENTATION, STANDARD OU SECOURUE

Cavalier en position alimentation interne LED ON en alimentation externe standard CARTE UGA/CMSI
(pour voies sirénes) Réglage sortie usine

+ (2| ;
B' B ALIM. EXTERNE STANDARD] <| 3
= >

< © ™) || o

1 1 n 1 w m

® T ~ a

/] n n 2

w B i B o] &

) o o + wl| r

4 S S w2l X

w|

w| =

T /ALIM. EXTERNE EAE EAES J 12| 3

LED ON en alimentation externe EAE/EAES

Cavalier en position alimentation externe EAE/EAES

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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BORNIER DE L'ALIMENTATION

STANDARD OU DE L'EAES EXTERNE

Lentrée EAE ou EAES permet :

¢ |le raccordement de toute
alimentation électrique de
sécurité (AES ou EAES) 24V ou
48 V conforme aux normes en
vigueur pour la télécommande
des DAS a émission de courant et
des diffuseurs d'alarme.

¥ Le fait de connecter I'entrée
EAE ou EAES avec l'entrée
«alimentation standard» permet
également d’alimenter les DAS a
rupture de courant.

{|* Alimentation

5l - standard
21|

Bornier arrivée alimentation
Entrée alimentation externe
EAE/EAES et/ou alimentation
standard pour DAS a rupture

_ 24V/4a8V

EAE/EAES

EAE/EAES

___,g,__._,,,_
(Y
[+
Dft

EN54-4

EN12101-10

230VAC

01-ECMSI-NTO005-Rev. A1

REPRISE INFO DEFAUTS SECTEUR ET BATTERIE

J11HOS Y 33HLIN3

[+ ] =14+ ] -]

J

[PS [PA

Défaut batterie

t

Reprise des

't

. Défaut secteur

Module PA/PS

ANe jamais raccorder une alimentation standard
sur ’'entrée AES ou EAES pour la télécommande des
DAS a émission de courant ou des diffuseurs d'alarme.

défauts EAE/EAES

BORNIER DU CONTACT AUXILIAIRE DE L'UGA

’
T A |- T |mavar o contact inverseur: 1;
R - ] H > R |reros e tension : 30 V max. ;

Relais aux.2 — lp 2 : - -

C N O == z C | commun e courant : 1 A max..

i
T - ‘_. - T TRAVAIL
R Relaisaux.l = BEfS R |reros

& ~mElz ¢
C - = C |commun
—

Fonctionnement

Le changement d’état du contact auxiliaire de 'UGA se produit simultanément
avec le déclenchement du signal sonore d’évacuation générale.

(>~ AUSTRALE ECS/CMSI

BORNIER LIGNES DE DIFFUSEURS

Caractéristiques
Nombre de lignes de2al0
Nombre de DSVAF- Z: i%?;izz:
DSAF-DVAF . .
disponible
AES/EAES interne 2x12V1A
2x24V1A
AES/EAES externe 2% 48V 1A
Plage de tension EAES R
interne 12V 10,5Va1sv
Plage de tension AES/ | de 21,6V a
EAES externe 24V 28,8V
Plage de tension AES/ | de 43,2V
EAES externe 48V a57,6VvV
Type (cable) CR1
Résistance fin de ligne | 10kQ 1/4 W

Paramétrage
par défaut

Déclenchement immeédiat sur tout
alarme feu

i

Siréne ...

Idem pour la deuxiéme

Siréne n°1

[K [

VOIE DS 2 -U
il

VOIEDS 1 —U

o4+
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LIGNES DE TELECOMMANDE A EMISSION OU A RUPTURE

Caractéristiques
Nombre de lignes 4 lignes de télécommande extensibles a 8 . Section 1,5 mm? : 100 m (max)
Longueur de ligne 24V . 2
. . N . Section 2,5 mm?: 200 m (max)
Nombre maximum de modules Uniquement avec contrdle de position : 7
. ) ] . Section 1,5 mm?: 250 m (max)
Tension 24 / 48 V (alimentation externe) Longueur de ligne 48 V Section 2,5 mm? : 400 m (max)
Courant 1 A par ligne (alimentation externe) Type de cable - lignes de 2x1,5mm?ou 2 x 2,5 mm?— CR1
i télécommande des DAS ou U1000 RO2V
::f\g,e de tension AES/EAES externe 216V24288V
: Type de cable o .. 1 paire 8/10¢, type C2
Plage de tension AES/EAES externe . Lignes de contrdle de position
a8V 43,2V a57,6V
Elément de fin de ligne Uniquement avec controle
Protection Sans fusible de position : 10kQ - 1/4 W
Nombre maximum de DAS 32 DAS maximum paphgne, dont 7 maximum
avec contréle de position

Sans contrdole de position Avec controle de position

+

- /\ Pas de RFL
DAS DAS [ ——ffiCiokal-)
* I ] = VOIE 1 E% ’ en mode rupture
Module PA/PS

k . . 4 '
Diode de roue libre -
o PA/PS 1 '

PA : Position Attente
en veille NF

| PS : Position Sécurité
en veille NO

VOIE 2

(3341N3)

-,

Tt

e

VOIE 1

voiEl L _voiez ]|

31LH0S

Module PA/PS Le PA/PS doit étre placé a une distance<a3m

LB;J’\AP/V\) du module ou il peut étre intégré dans
Module PA/PS le bandeau du DAS

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES AUSTRALE ECS/CMSI
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R A C C O R D E I\/I E N | A U C I\/I S | Repérer la position des borniers au chapitre «Descriptif
de la carte UGA/CMSI», page 26

DAS A RUPTURE SANS CONTROLE DE POSITION (BORNIER STANDARD DE RACCORDEMENT IT247)

3 Raccorder impérativement la diode «de roue libre» sur chaque systéme de commande automatique (solénoide, bobine, etc.)
des DAS (effectuer le raccordement au plus prés des DAS).

° . . © . . Cable a utiliser pour le raccordement des trappes de désenfumage
systéme de commande automatique n°1 systeme de commande automatique n°n - —
o o Section 2 x 1,5mm? mini.
Type C2 (non propagateur de flamme)
e [ _J||diode M | diode Diode type 1N4004
télécom.
+

DAS EMISSION SANS CONTROLE DE POSITION (BORNIER STANDARD DE RACCORDEMENT IT247)
D.A.S. n°1 D.A.S.n°n

—o —o
systéme de commande automatique systéme de commande automatique Cable a utiliser pour le raccordement des trappes de désenfumage
o Section 2 x 1,5mm? mini. (télécomm.)
I . N
2 x 1 paire 8/10éme (contacts)

Type CR1 résistant au feu (télécomm.)
C2 non propagateur de flamme (contacts)

Note
Vérifier avant tout raccordement la conformité du bornier
du D.A.S. avec l'instruction technique 247

£ | By LD Diode type 1N4004 RFL = Rc = 10 kOhms
)

co§ O brun
Sk} noir
e 0 f grange

f AUSTRALE ECS/CMSI EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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DAS EMISSION AVEC CONTROLE DE POSITION (BORNIER STANDARD DE RACCORDEMENT IT247)

Repérer la position des borniers au chapitre «Descriptif de la carte UGA/CMSI», page 26

D.A.S. n°1 D.A.S. n° n
—O —0
systéme de commande automatique systéeme de commande automatique
L] contact contact N contact contact
début de fin de début de fin de
course (DC) course (FC) course (DC) course (FC)
— ——— o—— *——
SIS QS QS SRS RS RS RS I A I RS I RS I RS ST RS RS
1+ 2- 3 4 5 6 7 8 10 11 12 1+ 2- 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
SN EEERIRIEIERSIEEE SIESIESSIERIRIEIERSIEEE
N o ] e [ e
£
()
S o~
583 - =|:|= = ;
|_
s R
@) ) /
0 o 5 (
@) )/ d
DI 1N4004 RFL = Re = 10 koh Cable a utiliser pour le raccordement des trappes de désenfumage
Note ode type TNA00 “ResioroMme Fgection 2 x 1,5mm2 mini. (télécomm.)
Veérifier avant tout raccordement la conformité du bornier _— Et:)zr: . 2 x 1 paire 8/10éme (contacts)
du D.A.S. avec l'instruction technique 247 — Type CR1 résistant au feu (télécomm.)
C2 non propagateur de flamme (contacts)

¥ Raccordement de tous types de DAS conformes a la norme NF S 61-937
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SEXTANT-DSAF/DSVAF/DSVAF-R/DVAF/DVAF-R/DVAF-C/DVAF-CR ET DAGS
SONAR-SDSAF

\ 720N\ ) ‘\

™, © ) (€N {(9))

. . . ; .. N ~> N \ y J
Repérer la position des borniers au chapitre «Descriptif de la carte UGA/CMSI». page 26 \\__// U v "/

Premier diffuseur Deuxieme diffuseur Dernier diffuseur

Socle universel SONAR-SU
Code article: ACC0108-001

Porte étiquette (en option)
Code article: ACC0114-001

2x1,5mm?type CR1 | gp . 10kq, 1/4 W

Distance et quantité pour Sextant DSVAF/DSVAF-R/DVAF/DVAF-R

AES 12V EAES/AES EAES/AES AES 12V EAES/AES EAES/AES
INTERNE EXTERNE 24V EXTERNE 48V INTERNE EXTERNE 24V EXTERNE 48V
LOW POWER. Sextant DSVAF(-R) et Sextant DVAF(-R) AFNOR LP/1Hz HIGH POWER. Sextant DSVAF(-R) et Sextant DVAF(-R) AFNOR HP/1Hz
Longueur de ligne : 100 m 4 18 26 Longueur de ligne : 100 m 3
10 20
Longueur de ligne : 500 m 2 18 24 Longueur de ligne : 500 m 1

LOW POWER. Sextant DSVAF(-R) et Sextant DVAF(-R) AFNOR LP/0,5Hz HIGH POWER. Sextant DSVAF(-R) et Sextant DVAF(-R) AFNOR HP/0,5Hz

Longueur de ligne: 100 m 6 26 Longueur de ligne: 100 m 6
17 12 22
Longueur de ligne : 500 m 2 20 Longueur de ligne : 500 m 2
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Distance et quantité pour Sextant-DSAF

Distance et quantité pour Sextant-DAGS

AES 12V EAES/AES EAES/AES AES 12V EAES/AES EAES/AES
INTERNE | EXTERNE 24V EXTERNE 48V INTERNE | EXTERNE 24V EXTERNE 48V
Longueur de ligne : 100 m 14 Longueur de ligne : 100 m 16
32 32 32 32
Longueur de ligne : 500 m 6 Longueur de ligne : 500 m 7
Distance et quantité pour Sextant-DVAF-C et DVAF-CR
DIP1-2: N/A DIP1-2: N/A
N 10n Y‘ N 1On
ALIL] v of }1 N ] s off
123 4\ 123 4\
Flash DIP3 DIP4 Flash DIP3 DIP 4
HP1Hz | On | On EAES/AES EXTERNE EAES/AES HP1Hz | On | On EAES/AES EXTERNE EAES/AES
HPOSHz| On | Off 24V EXTERNE 48 V HPOSHz | On | Off 24V EXTERNE 48 V
LP1Hz Off On LP 1Hz Off On
LP0,5Hz Off Off LP0,5Hz Off Off

LOW POWER. Sextant-DVAF-C et DVAF-CR AFNOR LP/1Hz

HIGH POWER. Sextant-DVAF-C et DVAF-CR AFNOR HP/1Hz

Longueur de ligne : 100 m 32 Longueur de ligne : 100 m 20

Longueur de ligne : 500 m 23 3 Longueur de ligne : 500 m 11 32
LOW POWER. Sextant-DVAF-C et DVAF-CR AFNOR LP/0,5Hz HIGH POWER. Sextant-DVAF-C et DVAF-CR AFNOR HP/0,5Hz
Longueur de ligne: 100 m 32 Longueur de ligne: 100 m 32

Longueur de ligne : 500 m 23 32 Longueur de ligne : 500 m 23 32

Distance et quantité pour Sonar-SDSAF

Section cable 1,5mm?

Section cable 2,5mm?

AES 12V INTERNE

EAES/AES
EXTERNE 24 V

EAES/AES
EXTERNE 48 V

EAES/AES EXTERNE 24 V

EAES/AES
EXTERNE 48 V

Longueur de ligne : 100 m 12

32
Longueur de ligne : 200 m 8
Longueur de ligne : 500 m 3 30

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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Repérer la position des borniers au chapitre «Descriptif de la carte UGA/CMSI», page 26

GAMME SIRROCO

Q)

Entrée Entrée 5 Entrée . -
f ] + @2 + o
-] | -}
i ] - @D | o
1 + D RFL o
] =} = e
r RFL=10kQ-1/4 W r
I 2x1,5mm? type CR1
Sirroco-C Sirroco-Me
e Tension:de15Va60V; e Tension:de9Va60V;
e consommation : de 200 mA a 355 mA ; e consommationclasse B: 90 mAal12V;60mAa24V;30mAads8y,
e option synchronisation : par 3™ fil ; e classe NFS32001 : Classe A & B.
e puissance sonore : > 105 dB (classe C).
Distance et quantité Distance et quantité
EAES/AES EXTERNE EAES/AES EXTERNE EAES/AES EXTERNE EAES/AES EXTERNE
24V 48V 24V 48V
Longueur de ligne : 100 m Longueur de ligne : 100 m 8 15
2 2
Longueur de ligne : 500 m Longueur de ligne : 500 m 4 11
( AUSTRALE ECS/CMSI EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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l! XNIS l SAF 10160 ET 10165 AVEC MESSAGE VOCAL

Repérer la position des borniers au chapitre «Descriptif de la carte UGA/CMSI»

DSAF Axendis 10160/10165 (DSAF ME) message francais, cycle répétitif, son d'évacuation et message

SORTIE

ENTREE
\

age 26

EFL (résistance fin de
ligne): 10kQ, 1/4 W

>4 ot -

Cable de synchronisation

Distance et quantité de diffuseur

ENTREE

SORTIE

/

AES 12V EAES/AES EAES/AES

INTERNE | EXTERNE 24V | EXTERNE 48V
Longueur
de ligne : 1
100 m

3 3

Longueur
de ligne : 0
500 m

B 2x1,5mm? type CR1

DISPOSITIFS VISUELS ELECTRIQUES D’EXTINCTION (DVEE) BALISE AVEC AES EXTERNE 24V

Repérer la position des borniers au chapitre «Descriptif de la carte UGA/CMSI».

e Tension:15Va30V;

e consommation:45mAa24V;
¢ 1 cable 1,5 mm? type CR1;

¢ longueur maximum : 600 m;

* nombre maximum de DVEE : 8.

age 26

Sortie diffuseur d'alarme

Alimentation AES 12101-10
* Plage de tension:20V a28V;
¢ tension nominale : 24 V.

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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GAMME SONORA ll: BAAL-SA, BAASL-SA, BAASL-SA ME, BAAS-SA, BAAS-SA ME

Repérer la position des borniers au chapitre «Descriptif de la carte UGA/CMSI»

age 26

Entrée alimentation
principale 230 Vac

PREMIER SONORA Il BAAS
7 «BAAS» désigne les BAAL, BAAS et BAASL

—

 —— .~ - - F . ) A
OFF ON - o ' /¥ Strap = cavalier cableS
Yyt = - ¥ & A laissé cablé sauf pour \ . .
/ pour BAAS-Ma — raccorder le contact d’alarme X m 1 paire 8/10° type C2
) sortie 1" du CMSI ou du BAAS-Pr
. st || SOTH [ Twm W )G 1,5mm2 U1000 RO2 V
0000 B o B '
ONS ; Entrée -
i + 14 1
mlu] "}l @] - comeie | = oN oFF DERNIER SONORA Il BAAS
1.2 3 4 (Contact NF) | +| 16 oge_ e )
NI re Contact auxiliaire de 'UGA ) S
0. s Cdeson | | 1, | 5 & 3
Continu (Normalement Fermé) peut étre raccordé sur -
-y ; WInpr;Ie (Contact No) | + 18 I un BAAS du bus (celui le plus prés du CMSI) e
SW1 , h L B0Vac/S0H )eme| | | - pour a
- 1 Telécde [T 50 l annn . Sortie |
Sortie l L (*) Non disponible sur BAAS-Sa ‘ Relai 2 'RI' ON S [ no Y t
secteur | L C H H E H Entrée 3
(bornes 2-5) ) 1234 Boucle de
Long de ligne : 1000 metres entre chaque BAAS. . T ot . c .
pour I.BAAS Relais aux.1 R - ﬂ N~ (Contact NF) | +
suivant SONORA 1l BAAS INTERMEDIAIRE 4 E b [N~ Cdeson | -
(bornes 1-4) N ) . \ Sortie bus (11-12) 3 Principale (Contact No) | 4
gy Te ™ ' pour BAAS 2]~ (*) Entrée | =
y o+ < S o= suivant (13-14) 8 1L~ Telecde [
ON ON - Raccordement pour BAAS-Ma ~ | l L {¥) Non disponibla sur BAAS-Sa
10[c |- T
T T . nc :::::::e() Sortig 4+ 12 ' !
(24v-2A)
et AL Entrée | :;
) +| -
alalaly e il
- C - - -
EEEE ,,;__ N (contactnF) [ +] 16 sorie bus (11.12) Position des cavaliers
e "~ CdeSon | _[ 47 ortie bus (11- ) ' ) .
li_ll_zl i] i] _- e e I pour dernier BAAS Sortie ¢ 1 cavalier est installé d’usine aux bornes 15-16;
- = | ovac/son: 1 enevée | <| | de la ligne (13-14) secteur . )
swi i _‘ i ecie [ 5o l (bornes 2.5 ¢ BAAS SA sans commande du CMSI : laisser le cavalier
| — | () Nan disponiblesur BARS 32 ‘ pour BAAS sur les bornes 15-16
‘ suivant

(bornes 1-4)

¢ 1 cable 8/10° type C2
bus de commande;

e 1caéble2G1,5mm2
U1000 RO2 V
alimentation secteur

* nombre maximum : 16.

¥ Un maximum de 16 blocs autonomes
d’alarme sonore et/ou lumineux d’évacuation
(BAAS/BAASL/BAAL) de type Sa ou Sa-Me,
conformes a la norme NFC 48-150 peuvent

se raccorder a la sortie contact auxiliaire

de 'UGA.

Secteur 230 Vac o i} o o) 7~

Sonora BAAS-Sa - ligne n°1. 16 blocs par bus ouverte maximum

3 Tous les BAES conformes aux normes NF C71-800 ou NF C71-801
se raccordent sur une sortie a contact du CMSI.

! *) y f ! *) g ! *) g ! *) y
NS NS NS NS

Sonora BAAS-Sa - ligne n°2. 16 blocs par bus ouverte maximum

f AUSTRALE ECS/CMSI EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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DIRECTIVE BASSE TENSION

(3 Ce coffret est destiné a étre uniquement monté sur une surface en béton ou sur
toute autre surface non conductible.

RAPPEL : INSTALLATION DES CABLES

¢ Un soin particulier sera accordé au choix du cheminement et du raccordement des
cables.

¢ Les cables de détection et télécommande seront éloignés au maximum des cables
(énergie) basse et haute tension afin de minimiser les perturbations d’ordre
électromagnétique (voir les prescriptions UTEC 15-900 en note 1) ;

£y Lutilisation de dispositif de jonction est a éviter. En cas d’impossibilité,

les dispositifs de jonction et leur enveloppe devront satisfaire a I’Essai au fil
incandescent (960°). Obligatoire dans le cadre d’une installation devant respecter
la régle R7 & NF S 61-970.

* Respecter les longueurs et types de cable prescrits dans cette notice.

Séparation minimale des cables de communication et
des cables d’énergie

£y UTEC 15-900 - Guide pratique cohabitation entre réseaux de communication et
d’énergie (§ 6.7.2.3).

’e . Support non Support
Type d'installation métallique métallique
¢ Cable d’énergie sans écran ;
& 200 mm 50 mm

¢ cible de communication sans écran.

PREMIERE MISE SOUS TENSION

(3 La mise sous tension s’effectue avec les raccordements entiérement terminés et
vérifiés (pas de court-circuit, coupure, mise a la terre, etc. des différentes liaisons
de l'installation).

Actions Constats

Mettre sous tension I'ECS et CMSI Le voyant vert de I'ECS s’allume.

37
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CONFIGURATION DE L'AUSTRALE
(Voir notice du configurateur - logiciel Neptune)

Raccorder I'ECS au PC via la prise micro-USB

IMIODIFICATION DES CODES D’ACCES
Paramétrage par défaut, via le configurateur ou directement sur I'Australe
Code d'accés niveau 2: ACAC -  Code d'acces niveau 3 : CBCB

ETAT DE VEILLE

Etat Signalisation

Le tableau est opérationnel, le batiment est sous | Voyant vert Sous-tension

surveillance. allumé
ETAT D’ ALARME FEU
Etat Signalisation

¢ Voyant rouge FEU de I'ECS
allumé;
¢ buzzer continu.

Une alarme feu est signalée sur I"écran LCD.

Réarmement du tableau

Appuyer sur la touche réarmement > saisir le code niveau 2 > retour en veille

ETAT DE DERANGEMENT

Etat Signalisation

* Voyant jaune Dérangement allumé ;
Un dysfonctionnement

est présent dans le
systéme (tableau,
liaisons, détecteur, etc.)

¢ un ou plusieurs voyants jaunes (liés au type de défaut)
allumés;

¢ nature du défaut indiqué en clair sur I'écran ;
* sonnerie discontinue.

AUSTRALE ECS/CMSI




IMISE EN PLACE DU BOUTON DE LA FONCTION BILAN

LIRE EN

PREMIER
A Le bouton

bilan doit étre
installé uniquement
si les fonctions
Controle de position
sont utilisées. Dans
ce cas uniquement,
retirer la partie
prédécoupée du
lexan selon la
procédure décrite
ci-dessous. Si les
fonctions avec
Controle de position
ne sont pas utilisées,
ne pas retirer cette
partie du lexan.

Etape 1 - Retrait de la partie
prédécoupée du lexan

e Retirer délicatement la partie du lexan maintenue par les points
d’accroche, a 'emplacement prévu pour le bouton BILAN.

AVeiller a ne pas endommager le reste du lexan

ALARME

DEFAUT LIAISONS

DIFFUSEURS D'EVACUATION
HORS SERVICE

CCONTACT AUXILIAIRE
HORS SERVICE

<) j’ m

EVACUATION
GENERALE

ACHITTEMENT
HOCESSUS

VEILLE
RESTREINTE

ARRET LISTE
SIGNAL DALARMES
SONORE

REARMEMENT

Etape 2 - Vérification de Pouverture
e Aprés retrait de la partie prédécoupée, vérifier que I'ouverture est
compléte, propre et conforme a l'illustration ci-dessous.

CONTACT AUXILIAIRE
HORS SERVICE

-« i....

EVACUATION
GENERALE

ACQUITTEMENT
PROCESSUS

VEILLE
RESTREINTE

LISTE
DALARMES

REARMEMENT

Etape 3 - Mise en place du bouton bilan

¢ Positionner le bouton BILAN dans l'ouverture prévue a cet effet ;
e vérifier que le bouton BILAN est bien orienté, centré et maintenu en place.

EVACUATION
GENERALE

Acoun'TEM ENT
" PROCESSUS

VEILLE
RESTREINTE

TRALE ECS/CMSI

Etape 4 - Contréle du fonctionnement
e Effectuer un appui sur le bouton afin de vérifier son bon fonctionnement

£ Le bouton BILAN doit s’enfoncer et revenir correctement, sans blocage
ni frottement avec le Lexan.

ALARME
DEFAUT LIAISONS

DIFFUSEURS D'EVACUATION
HORS SERVICE

CONTACT AUXILIAIRE
HORS SERVICE

o %

EVACUATION
GENERALE

ACQUITTEMENT
PROCESSUS

RESTREINTE

ARRET (153
SIGNAL D'ALARMES
SONORE

REARMEMENT

TEST SIGNAL.

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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Aucun résidu de point d’accroche ne doit géner I'installation du bouton.
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LIRE EN
PREMIER

A Les boutons de
commande de mise en
sécurité doivent étre
installés uniquement
lorsque les fonctions
correspondantes sont
utilisées. Dans ce

cas, retirer la partie
prédécoupée du lexan
en suivant la procédure
décrite ci-apres.

Si les fonctions ne
sont pas utilisées, ne
pas retirer la partie
prédécoupée du lexan.

— Retrait de la partie

prédécoupée du lexan

¢ Retirer délicatement la partie du lexan maintenue par les points
d’accroche, a 'emplacement prévu pour les boutons de mise en
sécurité

AVeiIIer a ne pas endommager le reste du lexan

sEcunllTE ntl.'.'r EII.IAN

FONCTION 1

FONCTION 2

FONCTION 3

FONCTION 4

- Mise en place du bouton

e Positionner le bouton de commande de mise en sécurité dans 'ouverture prévue a cet effet ;

IMISE EN PLACE DU BOUTON DE COMMANDE DE MISE EN SECURITE

-Veérification de Pouverture
e Apres retrait de la partie prédécoupée, vérifier que I'ouverture est
compléte, propre et conforme a l'illustration ci-dessous.
Aucun résidu de point d’accroche ne doit géner I'installation du bouton.

FONCTION 1

FONCTION 2

FONCTION 3

FONCTION 4

— Controle du fonctionnement
o Effectuer un appui sur le bouton afin de vérifier son bon
fonctionnement

¥ Le bouton doit s’enfoncer et revenir correctement,

vérifier que le bouton de commande de mise en sécurité est bien orienté, centré et maintenu en place.,  sans blocage ni frottement avec le Lexan.

FONCTION 1

FONCTION 2

FONCTION 3

FONCTION 4

sécunll'ré Dtl.‘uT EII.IAN
FONCTION 1

FONCTION 2

FONCTION 3

FONCTION 4

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES AUSTRALE ECS/CMSI




MISE EN VEILLE RESTREINTE DE L'UGA

But : ne pas déclencher les diffuseurs d'alarme sur une alarme feu en provenance
de I'ECS. Toutes les autres fonctionnalités de I'UGA restent actives.

Actions Constats

1 | Taper sur veille restreinte Le niveau 2 est réclamé sur le LCD.

2 | Taper le code de niveau 2 Le voyant veille restreinte s’allume.

En mode veille restreinte, la commande manuelle d’évacuation générale de 'UGA
reste active.

ENTRETIEN

¢ U'exploitant est tenu de maintenir son installation en bon état de fonctionnement ;

¢ I'entretien doit étre effectué par un technicien attaché a I'établissement ou un
professionnel qualifié.

¢ conformément a la réglementation, I'installation devra faire 'objet d’un contrat
d’entretien.

CONTROLES PERIODIQUES

Vérification semestrielle

Essai a partir d’'un point de détection
des fonctions CMSI

Vérification quotidiennes

¢ Test de la signalisation sonore et
visuelle du tableau par action sur les
touches essai signalisation et Bilan .

e constat de I'état de I'AES ;
e examen de I'ECS.

Vérification annuelle

¢ Essai fonctionnel de chaque
détecteur automatique et de chaque

Vérification mensuelle déclencheur manuel ;

Essai des dispositifs de déverrouillage e essai des clapets et volets ;

01-ECMSI-NT005-Rev. A1

des issues de secours

Vérification trimestrielle

Essai des DAS des fonctions de mise en
sécurité incendie comme les diffuseurs
d'alarme, portes coupe feu, moteur

essai des dispositifs de commande ;
examen visuel de chaque DAS

(y compris ceux qui disposent

d’un contréle de position et d’un
réarmement a distance) ;

¢ essai de fonctionnement de
I’équipement d’alarme (diffusion du
signal sonore d’évacuation d’urgence).

de désenfumage...) ainsi que les arréts
techniques (ex : non stop ascenseur) a
partir d’'un point de détection.

ENTRETIEN DES BATTERIES

Le systeme contrdle automatiquement la charge et I'état des bat-
teries, y compris I'impédance interne.

7 Respecter le type et la capacité des batteries d’origine.

Remplacement des batteries

Les batteries doivent étre remplacées tous les 4 ans ou avant cette contre les risques d’incendie et de panique
période en cas de signalisation de défaut batterie persistante*. dans les établissements recevant du public.

*Article MS58 du reglement de sécurité

ESSAI DES POINTS DE DETECTION

Action Constat

Si la signalisation est différente...

Passer les zones a tester ou I'ECS entier en mode essai
3. MAINTENANCE - 3.1. POSITION D'ESSAI

¢ Le voyant jaune essai s'allume fixe

Placer le point de détection en alarme a |'aide d'un outil clignote ;
test adapté

s’allume.

¢ Uindicateur rouge du détecteur

¢ Le voyant rouge FEU de I'ECS

Vérifier :
e que le détecteur ou sa zone est en mode essai;
e |e raccordement du socle du détecteur ;

e retirer le détecteur de son socle et vérifier I'apparition d’un défaut de
communication.

Répéter cette opération sur I'ensemble des détecteurs. Entre chaque essai, réarmer le systeme et attendre que la remise en veille soit effectuée (indicateur rouge du détecteur
et voyant rouge FEU de I'ECS éteint. A I'issue de ces essais, remettre I'ECS en mode veille.

(>~ AUSTRALE ECS/CMSI
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ESSAI DE LA COMMANDE MANUELLE D’ EVACUATION GENERALE
Pour cet essai, I'ECS et 'UGA/CMSI doivent étre en mode veille. Seul Le voyant vert Sous tension est allumé.

But : vérifier I'activation des diffuseurs d'alarme a la suite d’'une commande manuelle au niveau du tableau.

Action

Constat

Si la signalisation est différente...

Maintenir appuyé la touche
Commande évacuation générale
pendant 3 secondes

* 6 bips successifs retentissent ;
* |le buzzer émet un son continu ;
* le voyant rouge Evacuation générale s’allume en fixe ;

¢ |es diffuseurs d'alarme émettent le signal d’évacuation général pendant
5 min.

Vérifier le raccordement des diffuseurs d'alarme.

A Iissue de I'évacuation générale

e Le voyant rouge Evacuation générale s’éteint ;
e les diffuseurs d'alarme s’arrétent.

EsSSAlI DU SIGNAL D’EVACUATION GENERALE
Pour cet essai, I'ECS et 'UGA/CMSI doivent étre en mode veille. Seul Le voyant vert Sous tension est allumé.
But : vérifier, pour chaque zone sollicitée, I'enclenchement du processus d’alarme et I'activation des fonctions de mise en sécurité associées

Action

Constat

Si la signalisation est différente...

Déclencher une alarme sur une
zone desservant la zone d’alarme
et/ou de mise en sécurité.

¢ Le voyant rouge FEU de I'ECS s’allume et le buzzer du tableau sonne en continu;

¢ |es voyants rouges sécurité des fonctions de mise en sécurité associés a la zone
sollicitée s’allument ;

¢ a l'issue du délai de déclenchement de 'UGA (réglable de 0 a 5 min), le voyant rouge
Evacuation générale s’allume et les diffuseurs d'alarme émettent le signal d’évacuation
générale durant 5 min.

Vérifier

¢ le raccordement des diffuseurs
d'alarme;

e |"association bus/UGA ;

e |"association bus/fonction CMSI.

Vérifier I'absence d’alarme sur le bus
e Réarmer les DM ;
e ventiler les DA.

* Le voyant rouge Evacuation générale s’éteint ;
e les diffuseurs d'alarme s’arrétent.

Réarmer le tableau
¢ Taper le code niveau 2 ;
¢ appuyer sur Réarmement.

¢ Le voyant rouge FEU s’éteint ;
¢ Le voyant rouge Alarme s’éteint.

Répéter cette opération pour chaque zone de détection.

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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ESSAI DES FONCTIONS DE MISE EN SECURITE INCENDIE
Pour cet essai I'ECS et 'UGA/CMSI doivent étre en mode veille. Seul Le voyant vert Sous tension est allumé.

ANe pas oublier de réarmer les DAS actionnés

Si la signalisation est différente...

Action Constat

En rechercher la raison avec I'aide du

* Le voyant rouge Sécurité de la fonction activée s’allume en fixe ; . . L
Appuyer sur la touche Commande manuelle ¥ & ’ |tableau description des signalisations.

de la fonction de mise en sécurité a tester. ¢ |e buzzer du tableau émet un son continu. .
Voir page 26
Réarmer le tableau o e
. ¢ Le voyant rouge Sécurité s'éteint ;
e Taper le code niveau 2 s s
¢ |le voyant rouge Alarme s’éteint.

e appuyer sur Réarmement.

DEFAUT SOURCE AUXILIAIRE CR123 LiTHIUM 3V

¢ En cas de défaut de la source auxiliaire, vérifier que la pile CR123 est correctement installée et que sa polarité est respectée ;

¢ si le défaut persiste, remplacer la pile par une pile lithium CR123 3 V neuve ;
¢ si le défaut est toujours présent apres le remplacement de la pile, procéder au remplacement de la carte afficheur LCD

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES

(>~ AUSTRALE ECS/CMSI




01-ECMSI-NT005-Rev. A1

MENU CONTEXTUEL DE L'ECS

Menu d’exploitation

Historique d’événements
Historique d’alarmes
Historique de dérangements
Historique de hors de service
Historique de mises en essai
Historique d’évacuations
Historique de tout événement

Mise en / hors service
En / hors Service de zones
En / hors Service de diffuseurs sonores
En / hors Service de contacts auxiliaires

Réglage de I’horloge

Evénement en cours
Défauts en cours

Tout événement en cours

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES

Menu d’installation
Changement de code d’acces
Changement du code de niveau 2
Changement du code de niveau 3

Configuration de site

Etat de bus

Menu de maintenance

Inhibition signal sonore

Effacement de I'historique
Effacement de tout I'historique
Suppression des Alarmes
Suppression des Dérangements

Déconnexion de source auxiliaire

Mise en / hors essai

AUSTRALE ECS/CMSI
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LISTE DES ALIMENTATIONS UTILISABLES

Les EAE ne peuvent étre utilisé que pour alimenter les DAS a rupture de courant.

AXENDIS

Finsécur

SLAT

X AL 24-22 25

Corail 24V 2A
Corail 242 CmM
Corail 24 2 RL
Corail 24 2 CP
Corail 24-4-B1
Corail 24-4-B2
Corail 24-4-B3
Corail 24-4-B4
Corail 48-2-B1
Corail 48-2-B2
Corail 48-2-B3
Corail 48-2-B4
Corail 24-10-B1
Corail 24-10-B2
Corail 24-10-B3
Corail 24-10-B4
Corail 48-5-B1
Corail 48-5-B2
Corail 48-5-B3
Corail 48-5-B4

AES 24V 6A C38 SB A
AES 24V 4A C24 SB B
AES 24V 4A C38 SB C
AES 24V 4AF3U D
AES 24V 6A C24 SBE
AES 24V 6AF3U F
AES 48V 2A C24 SB G
AES 48V 2A C38 SB H
AES48V 2AF3U |
AES 48V 3A C24SBJ
AES 48 V 3A C38 SB K
AES 48V 3AF3UL
AES 24V 2A C24 SB A
AES 24V 2A C38 SB B
AES 24V 3A C24 SB C
AES 24V 3A C38 SB D
AES 24V 8A C48 SB A
AES 24V 12A C48SB B
AES 24V 8A C85 SB C
AES 24V 12 A C85 SB D
AES 48 V 4A C85 SB G
AES 48 V 6A C85 SB H
AES 56V 4A C48 SB |
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SLAT

AES 56V 4A C85 SB J

AES 24V 12 ARACK K

AES 24V 8A RACK L

AES 48V 4A C48 SB M Ais SLAT
AES 48V 6A C48 SB N
AES 48 V 4A RACK O
AES 48 V 6A RACK P

AES 24V 24A RACK A
AES 24V 16A RACK B
AES 24V 24A C180 SB C
AES 24V 16A C180 SB D
AES 48 V 8A RACK E

AES 48V 12 ARACKF
AES 48 V 8A C180 SB G
AES48V 12 A C180SB H

AXENDIS

AES 24V 6A C38 SB
AES 24V 4AC24SB
AES 24V 4A C38 SB
AES 24V 4A F3U

AES 24V 6A C24 5B
AES 24V 6A F3U

AES 48V 2A C24 5B
AES 48V 2A C38 SB
AES 48V 2A F3U

AES 48V 3A C24 SB
AES 48 V 3A C38 SB
AES 48V 3A F3U EAES
AES 24V 2A C24 5B
AES 24V 2A C38 SB
AES 24V 3AC24 5B
AES 24V 3A C38 5B
AES 24V 8A C48 SB
AES 24V 12 AC48SB
AES 24V 8A C85 SB
AES 24V 12 A C85SB
AES 48V 4A C85 SB
AES 48V 6A C85 SB
AES 56V 4A C48 SB SLAT
AES 56V 4A C85 SB

AES 24V 12 A RACK

AES 24V 8A RACK

AES 48V 4A C48 SB

AES 48V 6A C48 SB

AES 48 V 4A RACK

AES 48 V 6A RACK

AES 24V 24A RACK

Finsécur

AES 24 V 24A C180 SB
AES 24 V 16A C180 SB
AES 48 V 8A RACK
AES 48 V 12 A RACK
AES 48 V 8A C180 SB
AES 48V 12 A C180 SB
AES 230 V C85 SB

X AL 24-22 25

Corail 24V 2A
Corail 242 CM
Corail 24 2 RL
Corail 24 2 CP
Corail 24-4-B1
Corail 24-4-B2
Corail 24-4-B3
Corail 24-4-B4
Corail 48-2-B1
Corail 48-2-B2
Corail 48-2-B3
Corail 48-2-B4
Corail 24-10-B1
Corail 24-10-B2
Corail 24-10-B3
Corail 24-10-B4
Corail 48-5-B1
Corail 48-5-B2
Corail 48-5-B3
Corail 48-5-B4

AES 24V 6A C38 SB
AES 24V 4A C24 SB
AES 24V 4A C38 SB
AES 24V 4A F3U

AES 24V 6A C24 SB
AES 24V 6A F3U

AES 48V 2A C24 SB
AES 48V 2A C38 SB
AES 48V 2A F3U

AES 48V 3A C24 SB
AES 48 V 3A C38 SB
AES 48V 3A F3U

AES 24V 2A C24 SB
AES 24V 2A C38 SB

AES 24V 3A C24 SB
AES 24V 3A C38 SB
AES 24V 8A C48 SB
AES 24V 12 A C48 SB
AES 24V 8A C85 SB
AES 24V 12 A C85 SB
AES 48V 4A C85 SB
AES 48 V 6A C85 SB
AES 56V 4A C48 SB
AES 56V 4A C85 SB
AES 24V 12 A RACK

EAES SLAT AES 24V 8A RACK

AES 48V 4A C48 SB
AES 48V 6A C48 SB
AES 48 V 4A RACK
AES 48 V 6A RACK
AES 24V 24A RACK
AES 24V 16A RACK
AES 24V 24A C180 SB
AES 24V 16A C180 SB
AES 48 V 8A RACK
AES 48V 12 A RACK
AES 48V 8A C180 SB
AES 48V 12 A C180 SB
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MISE AU REBUT PRODUIT

)i

'environnement et sur la santé des personnes
s’ils étaient jetés dans la nature. Comme l'in-
dique le symbole ci-dessus, il est interdit de
jeter ce produit avec les ordures ménageres.
Utiliser les points de collecte sélective pour la
mise au rebut du produit conformément aux
prescriptions des normes en Vigueur.

-

N

ATTENTION ! certains composants de
ce produits peuvent contenir des subs-
tances polluantes ou dangereuses qui
pourraient avoir des effets nuisibles sur

,/

EQUIPEMENT DE CONTROLE ET DE SIGNALISATION/CENTRALISATEUR DE MISE EN SECURITE INCENDIE ADRESSABLES
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